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9621271
2x E27 max. 10W LED + 1x E14 max. 6W LED
230V ~ 50Hz
(DE) BestimmungsgemaBe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anviandning / (FI) Mdardystenmukainen kaytto

(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) Pouziti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) EvSebetyuévn xprion
(DE)  Als Stehleuchte im Innenbereich (GB) Use as a floor lamp indoors
(FR)  Entant que lampadaire sur des sols plats, stables, a l'intérieur (NL) Binnenshuis als staande lamp op effen ondergrond
(PL)  Jako lampa stojgca na réwnych, stabilnych podtogach we wnetrzach (NO)  Som gulvlampe pa rettflate innendgrs
(DK)  Som gulvlampe pa ret gulv indendgrs (SE) Anvands som golvlampa inomhus
(FI) Kaytto sisatilojen lattiavalaisimena (IT) Impiego come lampada da pavimento in ambienti interni
(ES)  Empleo en tanto ldmpara de pie en interiores (Cz) Poufziti jako stojaci lampa v interiéru
(PT)  Aplicagdo como candeeiro de pé em interiores (GR)  Xprion wg embanédLo pwTLOTIKO O ECWTEPLKO XWPO

(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizés / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /

(DK) Brugte symboler / (SE) Anvinda symboler / (Fl) Kdytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) XpnhotponotoUpeva cOpBoAa

IP 20 @ @ < @

(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (Fl) Toimitussisélto / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /

(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Napadotéog e§0MALGHOG

1 Stehleuchte 1 Floor lamp 1 Lampadaire

(DE) Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Vloerlamp 1 Lampa stojaca 1 Gulvlampe

(NL) Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Gulvlampe 1 Golvlampa 1 Lattiavalaisin

(DK) Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Lampada da pavimento 1 Ldmpara de pie 1 Stojaci lampa

(1m) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Candeeiro de pé 1 Embanédio pwtlotikod

(PT) Material de montagem (GR) YALkO cuvappoAdynaong
Instrugdes de montagem 08&nyieg ouvappoldynong
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EASYDIM - So funktioniert es/ This is how it works/ Comment ¢a marche :

1. AN/AUS
ON/OFF

SCHALTER AN
SWITCH ON
INTERRUPTEUR ON
100% Licht/Light
éclairage 100%
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SCHALTER AUS
SWITCH OFF
INTERRUPTEUR OFF
0% Licht/Light
éclairage 0%

NO/40/Y¥3d0

2. EASYDIM

SCHALTER AN
SWITCH ON
INTERRUPTEUR ON
100% Licht/Light
éclairage 100%
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» DIMMFUNKTION AKTIVIEREN
» ACTIVATE DIMMING OPTION
» ACTIVEZ LA FONCTION VARIATEUR

SCHALTER AUS/AN
SWITCH OFF/ON
INTERRUPTEUR OFF/ON

Licht dimmt langsam von 100% auf
10% runter
Light dims slowly from 100%
continously down to 10%
La lumiere décroit doucement

de 100% a 10%

» LICHTSTARKE WAHLEN
P SELECT LUMINOUS INTENSITY
» SELECTIONNEZ L'INTENSITE

™

<2 Sek,

T

SCHALTER AUS/AN
SWITCH OFF/ON
INTERRUPTEUR OFF/ON

Licht bleibt bei der gewlinschten
Helligkeit stehen
Light stops at the desired
dimming level
Fixez le niveau d'éclairage

souhaité

SCHALTER AUS
SWITCH OFF
INTERRUPTEUR OFF
0% Licht/Light
éclairage 0%

™

<2 Sek.

™
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